See the notice on TED website

505487-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de edificios — Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Rottal-Inn
Correio eletrénico: vergabestelle@rottal-inn.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Descrigao: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Identificador do procedimento: 75e354e2-533a-4814-967f-6d97c010645e
Identificador interno: 51-2602-107
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45210000 Construgao de edificios
Classificagao adicional (cpv): 45421141 Instalagao de divisoérias, 45421152 Instalagéo de
paredes divisorias, 44112310 Paredes divisoérias

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ringstr. 4-7
Cidade: Pfarrkirchen
Caodigo postal: 84347
Subdivisdo do pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YA2MJMN#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

505487-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/505487-2026
mailto:vergabestelle@rottal-inn.de

5. Lote

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

505487-2026

Fraude:

Corrupgéo:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestao por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

Lote: LOT-0001

Titulo: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande

Descricdo: Liefern und Einbau einer mobilen schalld@mmenden Trennwand mit
vollautomatischem Antrieb Anlagenbreite: 4830 mm, Anlagenhdhe 2465 mm
Identificador interno: 51-2602-107

Finalidade

Natureza do contrato: Obras

Classificagao principal (cpv): 45210000 Construgéo de edificios

Classificagao adicional (cpv): 45421141 Instalagéo de divisorias, 45421152 Instalacao de
paredes divisorias, 44112310 Paredes divisorias

Local de execucgao

Endereco postal: Ringstr. 4-7

Cidade: Pfarrkirchen

Cddigo postal: 84347

Subdivisao do pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemanha

Duragao estimada
Data de inicio: 30/11/2026
Data de fim da duracao: 19/02/2027

Informagodes gerais

Participagao reservada:

A participacédo nao esta reservada.

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso ¢ abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

Contratagao estratégica

Page 2/6



Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descricao do critério de selecdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt habe/haben.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: : - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. - Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt. - : Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricao do critério de selegao: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfiihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verflgung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descri¢ao do critério de selegao: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
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Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt. -Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ordem de importancia
N.° do critério de adjudicagéao: 1

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MJMN

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Bestimmte Erklarungen, Nachweise und Unterlagen kénnen
nachgefordert werden.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 06/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Informacdes sobre os prazos de recurso: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Siidbayern
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich
nach den §§ 160 ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160 Abs. 3 GWB sind zu beachten.
Ein Antrag auf Nachprifung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 unzulassig, wenn er nicht
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Landkreis
Rottal-Inn
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Landkreis Rottal-Inn

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Rottal-Inn
Numero de registo: 09277000-Ri1500-46
Endereco postal: Ringstr. 4-7
Cidade: Pfarrkirchen
Caodigo postal: 84347
Subdivisao do pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@rottal-inn.de
Telefone: +49 856120-180
Fax: +49 856120-77180
Endereco Internet: http://www.rottal-inn.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: 09-0318006-60
Endereco postal: Maximilianstr. 39
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411

Fax: +49 8921762847

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

7be6f698-d104-46ba-9f12-1624b599a0ba-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas
Descricéo

Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr verschoben.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr verschoben.

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 6d4fcc12-5¢85-4f87-ac38-9c9efc54affs5 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 10:59:43 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 505487-2026

N.° de edicdo do JO S: 139/2026

Data de publicagao: 22/07/2026
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